e~ A wﬁ e 8 o, G- Ao P B
g el Ble Lty o c‘_}..ol.c‘\ U orse K

W/ ~ /;. e -~ -

d.u\d)..g(},adb “"““”‘4_9") w\fcm)bd\

- L

s o S0 - //o;./ow s 0o 2o PFor o

J""'M} CL’UJ\J@J::J\ m.\lbwuﬁj (ijd..lcm\é.\a

s Wl s 0 8 @ - s WS orr o/ ~o o

@JJ(‘ C«,ﬂ\@\.rubf‘ﬁuu{‘)d.d;-‘(_gv\a

"W

w W/;.W} /Iﬂ// /W// & ~ 00 e -~ 0

C%JA\ cﬂf}tw}m\..wc;\uu\‘}cmuw\

-~
-
- /;_ - o w/;'./ Zef -

r.\j\%- uﬂU\ 7l L.e.,\s Ldé CLA.r uﬂU\ Jals cof"}

e d o Q\}Z} J6 CJ-L S LJ}'J\ r, 3

B s o

A..w_} 4..15 4.“\ J«g aU.\\ d}w_) éb} CLOLB a..Lu‘ t_.JL..«\J (A.u_,

3 €\

//// z

e 1da Wm o J6 1 die 1 36 el 28 2L

/;_ o -~ LA A () - (:lE.

Lo oo op 2

-

hadith-en-ligne.fr 112




Rapporté par Anas ibn Malik : Le Messager d'Allah
(€) a prié quatre rak at du Zuhr a Médine alors
que nous étions avec lui, puis deux rak at du "Asra
Dhul-Hulaifa, puis il a passé la nuit la-bas jusqu'a
I'aube. Ensuite, il est monté sur sa monture et,
arrivé a Al-Baida), il a loué et glorifié Allah et a
prononcé le Takbir (c'est-a-dire Al hamdu-li 1-lah,
Subhanallah et Allahu-Akbar). Ensuite, lui et les
gens avec lui ont récité la Talbiya avec l'intention
de faire le Hajj et la ' Umra. Quand nous sommes
arrivées a La Mecque, 1l nous a ordonné de sortir de
I'Thram (aprés avoir accompli la “Umra), mais
seulement ceux qui n'avaient pas d'animal de
sacrifice. Jusqu'au jour de Tarwiya, c'est-a-dire le 8
Dhul-Hijja, ils ont repris I'Thram pour le Hajj. Le
Propheéte a sacrifié de nombreux chameaux de ses
propres mains en étant debout. Quand il était a
Médine, il a sacrifié deux béliers cornus, noirs et
blancs, au nom d'Allah
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